LE CANADIEN ILLUSTRE.

—Le fermier ici; son fils 12, Cest Pordre du
drossart: on ne peut pas enfermer deux préve-
nus dans le méme cachot.

Alors les deux prisonniers se jetérent dans
Jes bras I'un de Tautve et «'éevierent en fondant
en larmes :

—Mon pére, prenez courage : Dieu ne vous
ahandonnera pas !

—Mon pauvre fils, ne désespére pas: nous
avons défendu notre vie.  Le tribunal des
Echevins sera juste,

-—Ma mére ne mowrra-t-clle pas en apprenant
ce malheur ?

—=8i, du moins, nous ¢tions 1y, mon fils, pour

la soutenir ct la consoler ! Mais Blaise sera déji
rentré.  I1 est st imprudentt ALY ma panvre
femme, vous avez déji requ le coup.  Que Dien
vous soutlenne!

IIs furent séparés violemment et enfermds
chacun de son cité.

Le vieux fermier selaissa tomber sur Ia paille
humide, et se mit & pleurer en implorant la
protection divine. Il faisait complétement noir
dans son cachot ; auenne lumidre ne venait du
dehors.

Bient0t il entendit des hruits lointains, et le
sol frémit sous le roulement de nombreuses
charrettes, ce qui loi fit supposer qu'il faisait
jour depus longtemps; mais comment le savoir
dans ces aftreuses ténébres?

Il ne s'était cependant pas trompé, car la
porte de son cachot s'ouvrit, et livra passage &
1a lamicre du jour.

—Pcére Couterman, dit le gdolicr, vous &tes
libre, et vous pouver rentrer chez vous.

—Libre! je suis libre! Merei. mon Dieu,
pour ma pauvre femme.

—Votre fils reste prisonnier, puisque c'est lul
qui & fait le coup. L’amman a été iel et 'a vi-
sit¢ dans son cachot. Il m’a donnn¢ Vordre de
vous mettre en liberte.

—Urbain s'est accusé lui-méme ?

—Je n'en sais rien.  Mais conme le eadavre
ne porte la trace que d’un seul conp, c'est siire-
ment votre fils qui F'u donné.

—Hélas! sortir seul d’ici! Mais nous avons
défendu notre vie ensemble et nous sommes tous
deux innocents ou coupables.

—Oui, c’est ce que le drossart recherchera. Il
viendra probablement ici demain.

—Laissez-moi embrasser mon pauvre fils, je
vous en supplie.

—DPersonne ne peut-8tre admis auprds de lui.,

— Mais moi, son pere ?

—Personne an monde :
ment défendu.

Le fermier avait posé sa main suv sfon front
et semblait rétléchir profondément.. Comme 1l

Pamman l'a stricte-
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restait immobile, le géolier Tui dit :
—Allons, allons, pas de Ditises. Rentres

chez vous, pére Couterman, et consolez votre
femme : cest un rude coup pour clle.

—Oui, oui, vous avez raison, gémil le vieil-
lard.  Menez-moi dehors, je suis un messager de
malheur, mais je vole...

Et sans attendre son guide, il monta Pescalier
en courant, et g'enfuit hors du chiiteau.

Iv

Le soleil n’était pas encore sur Phorizon, mais
déja Ton entendait ¢d et 1 un oisean gazouiller
sa chanson du matin.

Dans la ferme du pére Couterman, les vaches
commencaient & mugir et les pores it grogner,
mais av-dessus de tous les hruits résonnail e
chant aigu du coq, éveillé par Pappel incessant
d’un coq voisin.

Nal autre son ne troublait le silence de la
ferme.  La meére Couterman, aprés un sommeil
agité, descendit de sa chambre et regarda de tous
cOtés, comme si elle cherchait quelqu’un,

—Pas rentrés ! soupira-t-elle ; que peut-il
tre arrivé, O ciel ! Mais Blaise est peut-8tre A
I'éeurie ; 1l doit savoir...

Et ce disant, elle sortit et ouvrit la porte de
Pétable.  Mais elle ent beau appeler son valet
de ferme, personne ne répondit.

—Lui non plus! je meurs d'inquidtade, mur-
mura-t-elle.  Le vilain rdve m’a troubléc; je
suis toute tremblante! O Dieu, je vous en sup-
plie, [aites que ce ne soit qu’un réve.

Lorsqu’elle ventra dans la maison, elle y
trouva la servante qui venait de descendre, et
qui allumait e feu.

. —Thérése, dit-elle, personne n’est encore de
retour. Je crains un matheur!

—Mon Dieu, maitresse, comme vous &tes
pile ! répondit la servante. Ne vous troublez
pas ainsi.  Vous avez tort, j'en suis siire.

—Je nen puis rien, Thérése.  Depuis que je
connais le fermier c’est la premidre fois qu'il
passe la nait dehors.

—Mais aussi, ¢'est une circonstance comme on
n'en voit guére, une féte, un souper chez oncle
de Cécile avee des pavents etdesamis.  Le pore
Roosens ne regarde pas & une houteille; ¢a de-
vait Ctre un joyeux festin.. et qui sait si le
fermier résiste bien au vin ? Les amis I'on rete-
nu. Je suis slire qu'il rentrera hientdt.

Ses pasoles ne semblérent pas faire heaucoup
@’effet sur la fermicre, car elle leva les yeux au
ciel et soupira profondément.

—Allons, vous n'étes pas raisonnable, fer-
midre, reprit la servante. Quand notre voisin
Vervliet est venu nous dire hier au soir que le



